Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Finanzdepartement EFD
Confédération suisse

. . Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit BAZG
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

@ ORIGINAL fiir Zolistelle O KoPIE

Lokalebene (Kirzel): Nr.

® Zolifreilager: Zollanmeldung fiir die Einlagerung von sensiblen Waren
O Offene Zolllager: Anmeldung fiir die Einlagerung von Kulturgut
Bewilligungsnummer OZL:

Vordokument: Versendungsland:

Versender: Einlagerer:

Zeichen, Nr., Anzahl, | Warenbezeichnung (bei Kulturgiitern inkl. Objekttyp und Her- | Bruttogewicht |Wert
Verpackung stellungs- oder Fundort)

NZE / Regulierung:

Oja @ nein

NZE-Artencode(s) / Regulierungscode(s):

Bewilligungen/Zertifikate:

Art. 26 KGTV': Ausfuhrbestimmungen des Versendungslandes bei Kulturglitern (zutreffendes ankreuzen):

I Ausfuhr ist bewilligungspflichtig (gilt fur Kulturglter, welche in den Anhangen einer bilateralen Vereinbarung? aufge-
fuhrt sind und direkt aus diesem Staat eingefiihrt werden)

Ausfuhrbewilligung Nr. vom
I Ausfuhr ist nicht bewilligungspflichtig

Zollanmelder: Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders:

Fir die Zollstelle:
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